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ICOMOS

ESIPUHE

1900-luvun laajamittainen taloudellinen, sosiaalinen,
tekninen ja poliittinen kehitys tuotti odottamattomia
muutoksia. Kaksi maailmansotaa ja niita seurannut
kylma sota, 1930-luvun lama seka siirtomaavallan
purkautuminen kaikki yhdessa muuttivat merkittavasti
yvhteiskunnan rakennetta 1900-luvun aikana.
Nopea kaupungistuminen ja suurten kaupunkien
kasvu, Kkiihtyva tekninen ja tieteellinen kehitys seka
joukkoviestinnanja-liikenteenilmaantuminenmuuttivat
perustavanlaatuisesti elamisen ja tyoskentelyn tapaa.
Alettiin tuottaa uusia rakennuksia ja rakenteita seka
ennennakemattdmia rakennustyyppeja ja -muotoja
kayttaen kokeellisia materiaaleja. Teollistuminen ja
maanviljelyn koneistuminen muuttivat maisemakuvaa
valtavasti. Kuitenkin verrattain vahainen osa paikoista
ja kohteista, jotka kehittyivat naiden mullistavien
tapahtumien seurauksena, on luetteloitu ja suojattu
niiden kulttuurihistoriallisten arvojen nojalla. Taman
vuoksi lilan moni 1900-luvun kulttuurihistoriallisesti
merkittavista paikoista ja kohteista on uhanalainen.
Vaikka vuosisadan puolivalin modernismin arvostus
on kasvussa joillain alueilla, 1900-luvulle tyypillisten
rakennusten, rakenteiden, kulttuuriymparistojen
ja teollisuusalueiden kirjo on yha uhattuna yleisen
ymmarryksen ja arvon tunnustamisen puutteen vuoksi.
Aivan lilan usein niita uhkaa saneeraus, epasopiva
muutos tai yksinkertaisesti valinpitamattomyys.

Tietoisena naista uhista, alkoivat ICOMOSIn 1900-luvun
arkkitehtuurin  kansainvalisen tieteellisen komitean
(ISC20C) jasenet vuonna 2010 luonnostella viitetekstia,
jonka tarkoitus oli esittaa sellaiset lahestymistavat ja
periaatteet, joiden mukaan tulisi toimia 1900-luvun
paikkoja ja kohteita vaalittaessa ja tulkittaessa.
Kunnianhimoinen tavoite oli saataa kansainvaliset
Kkriteerit.

Jasenten kesken syntyi vilkasta keskustelua, joka
perustui heidan kaytannon kokemukseensa maailman
kaikilta eri kolkilta. Pidettiin kansainvalisia konferensseja
ja tapaamisia ja konsultoitiin laajalti. Lopullinen teksti:
1900-luvun rakennusperinnén suojelun periaatteita,
arkikielisesti nimeltaan Madridin asiakirja, esiteltiin
ICOMOSIin 17. yleiskokouksessa Pariisissa ja sita jaettiin
espanjaksi, ranskaksi ja englanniksi kommentteja ja
keskustelua varten. Vuosien 2011 ja 2014 valilla asiakirja
kaannettiin yli tusinalle kielelle, muun muassa venajaksi,
italiaksi, suomeksi, saksaksi, japaniksi, portugaliksi,
mandariinikiinaksi, hindiksi, baskiksi ja katalaaniksi.
Tama oli osoitus siita, etta tallaiselle kansainvaliselle
ohjaavalle asiakirjalle oli tarvetta.



Kun saadut kommentit oli huomioitu, toinen painos julkaistiin neljalla kielella ICOMOSIN
18. yleiskokouksessa Firenzessa. Oli kuitenkin selvaa, etta oli tarve kokonaan uudistetulle
versiolle — ja otsikolle — jotta mukaan saataisiin myods muut 1900-luvun kulttuuriperinndn
tyypit kuten kulttuuriymparistot, teollisuusalueet ja kaupunkialueet. Yhteistyd ICOMOSIn
Puutarha ja maisemakomitean (ISCCL), ICOMOSIn Kaupunkikomitean (CIVVIH), Kansainvalisen
Teollisuusperintoseura ry:n (TICCIH) seka ICOMOSIn Kansainvalisen IImastonmuutoksen,
energiatehokkuuden ja kestavan kehityksen komitean (ISCES+CC) kanssa on menestyksekkaasti
tuottanut asiakirjan, joka sisaltaa 1900-luvun kulttuurihistoriallisesti merkittavien paikkojen ja
kohteiden tayden kirjon.

Kolmas versio, 1900-luvun kulttuuriperinndn suojelun periaatteita, esitellaan ICOMOSIn 19.
yleiskokouksessa Delhissa joulukuussa 2017, ja siina on huomioitu vuosien 2014 ja 2017 valisena
konsultointiaikana saadut kommmentit ja palaute. Kiitos kaikille niille, jotka antoivat panoksensa
tahan prosessiin.

Me rohkaisemme kaikkia niita, jotka ovat vastuussa 1900-luvun kulttuurihistoriallisesti merkittavien
paikkojen vaalimisesta ja puolustamisesta, hyddyntamaan 1900-luvun kulttuuriperinnén
suojelun periaatteita -asiakirjaa kansainvalisena ohjenuorana ja kriteeristandardina 1900-luvun
kulttuurihistoriallisesti merkittavia paikkoja ja kohteita restauroitaessa ja hoidettaessa.

Sheridan Burke Presidentti,
ICOMOS ISC20C

Marraskuu, 2017
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ASIAKIRJAN TAVOITE

Velvoite sailyttaa ja hoitaa 1900-luvun kulttuurihistoriallisesti merkittavia paikkoja ja kohteita on
yhta tarkea kuin velvoitteemme sailyttaa sita aiempien aikakausien merkittavaa kulttuuriperintoa.

1900-luvun kulttuuriperintd on uhattuna arvostuksen ja hoidon puutteen vuoksi. Paljon on jo
menetetty ja enemman on vaarassa. Kyseessa on elava, kehittyva kulttuuriperinto, ja on oleellista
ymmartaa, restauroida, tulkita ja hoitaa sita hyvin tulevia sukupolvia varten.

1900-luvun kulttuuriperinnon suojelun periaatteita -asiakirja pyrkii myotavaikuttamaan taman
kulttuurihistoriallisesti tarkean aikakauden tuotosten soveliaaseen ja kunnioittavaan hoitoon.
Olemassa olevien, kulttuuriperinnon restaurointiin liittyvien asiakirjojen’ merkitys tunnistetaan,
mutta 1900-luvun kulttuuriperinndén suojelun periaatteita -asiakirja tuo lisaksi esille monia
erityisesti 1900-luvun kulttuuriperinnon sailyttamiseen liittyvia seikkoja. Asiakirja kattaa tayden
kirjon kulttuuriperintotypologioita, jotka tyypillisesti tunnistetaan sailyttamisen arvoisiksi. Naihin
sisaltyvat arkkitehtuuri, rakenteet, kansanperintd ja teollisuusperintd seka kulttuuriymparistot
sisaltaen historialliset puistot ja puutarhat, historialliset kaupunkiymparistot, kulttuurireitit ja
arkeologiset alueet.

Tama asiakirja on suunnattu kaikille niille, jotka ovat tekemisissa 1900-luvun kulttuurihistoriallisesti
merkittaviin paikkoihin ja kohteisiin mahdollisesti vaikuttavien kulttuuriperinnon restaurointi- ja
vaalimisprosessien kanssa.

Selittavat huomautukset on sisallytetty tarpeellisiin kohtiin, ja termit selittava sanasto taydentaa
asiakirjan.

Kohta 1: Tunnista ja arvioi kulttuurinen merkitys.
11: Kayta hyvaksyttyja kulttuuriperinnén tunnistus- ja arviointikriteereja.

1900-luvun kulttuuriperinnon merkityksen tunnistamisessa ja arvioinnissa tulisi kayttaa yleisesti
hyvaksyttyja Kkriteereja. Taman erityislaatuisen vuosisadan kulttuuriperintd (sisaltaen kaikki
sen osatekijat) on aineellinen taltiointi ajastaan, sijainnistaan ja kaytostaan. Sen kulttuurinen
merkitys voi olla sen aineellisissa ominaisuuksissa, joihin sisaltyvat fyysinen sijainti, nakymat,
arkkitehtoninen suunnittelu (sisaltaen muun muassa muodon ja tilalliset suhteet, varimallit
ja kulttuuriset istutukset, rakennejarjestelmat, perusmateriaalin, teknisen varustuksen seka
esteettiset ominaisuudet). Merkitys voi perustua myos kohteen kayttoon, historiallisiin, sosiaalisiin,
tieteellisiin tai hengellisiin ja henkisiin ulottuvuuksiin tai todisteisiin erityislaatuisesta luovuudesta
ja/tai sen aineettomiin arvoihin.

1.2: Tunnistaja arvioi yksittaisten rakennusten, rakenneryhmien sekd kulttuuristen ja historiallisten
kaupunkiymparistojen merkitys.

Jotta 1900-luvun kulttuuriperintda voi ymmmartaa, on tarkeaa tunnistaa ja arvioida kaikki, mika
vaikuttaasen merkitykseen.Tallaisiaasioitaovatkulttuuriperinnoneriosatekijat, toisiinsalinkittyvien




paikkojen ryhmat tai niihin liittyvat kulttuuriymparistot ja historialliset kaupunkiymparistot seka
niihin sisaltyvat ihnmisten, ympariston ja paikan tai kohteen vuorovaikutussuhteet.

1.3: Tunnistaja arvioisisdtilojen, kalustuksen, tiloihin liittyvien huonekalujen ja taiteen, kokoelmien,
laitteiston sekad teollisen koneiston merkitys.

Jotta merkityksen voi ymmartaa, taytyy myos tunnistaa ja arvioida kohteen sisatilat,
kalustus ja tiloihin liittyvat huonekalut, taideteokset ja kokoelmat seka teollisuusalueisiin ja
kulttuuriymparistoihin liittyvat laitteet ja koneisto.

1.4 . Tunnista rakenteelliset innovaatiot, muodot, rakennustekniikat sekda -materiaalit ja
kunnioita niitd.

1900-luvulle  oli  tunnusomaista uusien innovatiivisten muotojen, rakenneratkaisujen,
rakennusmateriaalien ja -tekniikoiden kayttoonotto. Nama vuosisadan uutuudet tulisi tunnistaa
ja niiden merkitys tulisi arvioida.

1.5: Tunnista ja arvioi puitteiden merkitys.

Jotta kontekstin vaikutukset kulttuurihistoriallisesti arvokkaan paikan tai kohteen merkitykseen
VoI ymmartaa, sen puitteet’ tulisi tunnistaa ja arvioida. Puitteisiin ei sisally pelkastaan fyysinen/
aineellinen ymparistd vaan myds paikan tai kohteen itsensa ja sen puitteiden valinen (mm.
visuaalinen, ekologinen, historiallinen, tilallinen) suhde ja vuorovaikutus.

Kulttuurihistoriallisesti merkittavat paikat voivat olla osa monimutkaista kokonaisuutta, jossa
suhteet ulottuvat yksittaisen paikan tai kohteen rajojen ulkopuolelle.

1.6: Tunnista ja arvioi merkittavdt suunnittelukonseptit ja infrastruktuuri.

Kun on kyse urbaaneista asuinalueista, teollisuusalueista ja historiallisista kaupunkiymparistoista,
tulisi kehityksen eri aikakausille ominaiset suunnittelukonseptit, -metodit ja ideat (sisaltaen
taustalla olevan toiminnallisen infrastruktuurin, joka kattoi sellaisia asioita kuin virta, vesi ja
viemarointi) tunnistaa ja niiden merkitys tulisi tunnustaa ja sailyttaa, ja sita tulisi vaalia.

1.7: Tee ennakoivia inventointeja 1900-luvun kulttuuriperinndsta.

1900-luvun kulttuuriperintda tulee tunnistaa ja arvioida ennakoiden, systemaattisten selvitysten ja
inventointien kautta. Toiminnan perustana tulisi olla monialaisten tiimien tekema perusteellinen
selvitys- ja tutkimustyo. Tutkimusten ja inventointien tulisi luoda pohja suojelevalle restauroinnille
ja hoitomenetelmille, joihin sisaltyy kulttuuriperintoon vaikuttavien tekijoiden arviointi. Arvioiden
ja inventointien laatimisessa tulee olla mukana suunnittelun ja kulttuuriperinnén asiantuntijoita.

1.8: Kayta vertailevia analyysimenetelmia kulttuurisen merkityksen toteen ndyttamiseksi.
Kun 1900-luvun kulttuuriperinndn merkitysta arvioidaan, tulisi tunnistaa ja arvioida toisiinsa

vertautuvia kulttuurihistoriallisesti merkittavia paikkoja tai kohteita. Nain voidaan analysoida ja
ymmartaa vertautuva merkitys.




Kohta 2: Kayta yleisesti hyvaksyttya
restauroinninsuunnittelu- ja hoitometodologiaa.

2.1:Sailyta eheys ymmartamalla merkitys ennen toimenpiteita.

1900-luvun  kulttuurihistoriallisesti  merkittavien paikkojen
eheyteen eivat saisi vaikuttaa siihen sopimattomat muutokset
tai toimenpiteet. Paikan tai kohteen historian ja merkityksen
asianmukainen tutkimustyd, dokumentointi ja analyysi ovat
tarpeen, jotta voidaan valttaa, minimoida ja hillita siihen
mahdollisesti kohdistuvia haittavaikutuksia.

Jotta voi ymmartaa, kuinka merkitys ilmenee 1900-luvun
kulttuuriperinndssa, taytyy arvioida, kuinka sen eri
ominaisuudet, osatekijat ja arvot vaikuttavat merkitykseen.
Tama on olennainen edellytys sille, etta voidaan tehda sopivia
autenttisuutta ja eheyden hoitoa, tulkintaa ja restaurointia
koskevia paatdksia. Paikat ja kohteet muuttuvat ajan kuluessa,
ja myds myohemmilla muutoksilla voi olla  kulttuurista
merkitysta. Kulttuurihistoriallisesti merkittavan paikan tai
vksittaisen kohteen eri osien restauroinnissa voi olla tarpeen
kayttaa erilaisia lahestymistapoja ja restaurointimetodeja.

2.2: Kayta alkuperaislahteista saatavaa tietoa niin paljon kuin
mahdollista.

1900-luku tuotti suuren maaran tallenteita, jotka teknologian
kehitys mahdollisti. On tarkeaa kayttaa naita lahteita, kun
kerataan tietoa paikasta tai kohteesta, jotta pystytaan
taustoittamaan merkityksen arviointeja.

Joissain tapauksissa alkuperadiset suunnittelijat, rakentajat,
asiakkaat tai muut laheisesti paikan luomiseen liittyvat
henkilot voivat mahdollisesti tarjota ensikaden tietoa. Heidan
tietamystaan pitaisi aina tarvittaessa hyodyntaa. Suullisesti
saaduttiedottulisimerkita muistiinniinkauan,kunalkuperaisista
lahteista on viela mahdollista saada tietoa. Taman materiaalin
tulisi osaltaan lisata merkityksen ymmartamiseen tarvittavaa
taustatietoa. Varovainen lahestymistapa on kuitenkin tarpeen,
kun kasitellaan tekijoiden nakokulmia. Kun alkuperaisen
suunnitelman pyrkimyksia arvioidaan suhteessa olemassa
olevaan fyysiseen paikkaan, tulisi varmistaa, etta kaikki paikan
merkitykseen liittyvat arvot otetaan huomioon.

2.3 Kayta jo ennen toiden aloittamista  sellaista
suunnittelumetodologiaq, joka arvioi kulttuurista
merkitystd ja tarjoaa menettelytapoja sen sdilyttamiseen ja
kunnioittamiseen.



1900-luvun kulttuuriperinndn merkityksen arvioinnissa kaytetyn metodologian tulisi noudattaa
kulttuuriin sopivaa restaurointisuunnittelun lahestymistapaa. Tahan sisaltyy kattavan historiallisen
selvitystydn tekemista ja merkityksen arviointia sellaisten menettelytapojen kehittamiseksi, jotka
edesauttavat kulttuurisen merkityksen sailyttamista, hoitamista ja tulkitsemista. On oleellista,
etta tallaiset arvioinnit tehdaan valmiiksi ennen toiden aloittamista, jotta voidaan varmistaa, etta
muutoksen ohjauksessa kayttodn otettavat restaurointimenetelmat tulevat tapauskohtaisesti
maaritellyksi. Tulisitehdd restaurointisuunnitelma/hoitosuunnitelma. Paikalliset kulttuuriperinndn
vaalimista koskevat asiakirjat ja paikkaan liittyvat restauroinnin julkilausumat voivat olla oleellisia.

2.4: Mdaarittele hyvaksyttdvan muutoksen rajat.

Jokaiselle rakennus- tai restaurointitoimenpiteelle tulisi maaritella selkeat menettelytavat
ja suuntaviivat ennen minkaan toimenpiteen aloittamista, ja nain tasmentaa, missa rajoissa
hyvaksyttdvd muutos voi tapahtua. Restaurointi-/hoitosuunnitelman tulisi  maaritelld
kulttuurihistoriallisesti arvokkaan paikan tai kohteen merkittavat osat seka herkasti vahingoille
alttiit kohdat, paikat joissa toimenpiteet ovat mahdollisia, ihanteellinen paikan kayttd ja
restaurointitoimenpiteet, jotka aiotaan tehda. 1900-luvulle ominaiset periaatteet (kuten
arkkitehtoniset seka muut suunnitteluun ja rakenteeseen liittyvat seikat ja niin edelleen) seka
1900-luvulla kaytetyt teknologiat tulisi ottaa huomioon.

2.5: Kayta monialaista asiantuntijuutta.

1900-luvun paikkojen restauroinnin suunnittelu ja hoito vaatii monialaista lahestymista ja
kaikkien kulttuurisen merkityksen osatekijoiden ja arvojen huomioonottamista. Modernin
restaurointiteknologian ja materiaalitieteiden asiantuntijoiden tekema erityistutkimus Vvoi
olla tarpeen 1900-luvulla kayttodnotettujen ja nopeasti levinneiden, perinteisista poikkeavien
materiaalien ja tydtapojen takia. Tiettyihin typologioihin, kuten teollisuusperintdéon
ja kulttuuriymparistoinin - seka  historiallisiin kaupunkiymparistoihin perehtyneiden
erityisasiantuntijoiden, tulisi olla mukana restaurointi-/sailyttamisprosessissa.

2.6: Tee suunnitelma kunnossapitoa ja jatkuvaa hoitoa varten.

On tarkeaa tehda suunnitelma kaikkien kulttuurihistoriallisesti merkittavien paikkojen ja
kohteiden saannodllista, ennaltaehkaisevaa hoitoa ja jatkuvaa kunnossapitoa varten. Jatkuva
ja paikkaan sopiva kunnossapito seka kausittaiset tarkastukset ovat johdonmukaisesti minka
vain kulttuurihistoriallisesti merkittavan paikan tai kohteen parhaat sailytystoimenpiteet, ja ne
vahentavat pitkalla tahtaimella korjauskustannuksia. Kunnossapitosuunnitelma auttaa tassa
prosessissa. Kulttuuriymparistot ja historialliset kaupunkiymparistot tarvitsevat hoitosuunnitelmia,
jotta niiden merkitys pystytaan sailyttamaan jatkuvasti tapahtuvassa kehityksessa ja muutoksessa.

Joskus voi olla myos tarpeen tehda nopeaa hatavakautustyota. Patevien ja kokeneiden
ammattilaisten tulisi arvioida ja toteuttaa tyd tavalla, joka minimoi vaikutuksen paikan
merkityksellisyyteen.

2.7: Mdaarittele restaurointitoimista vastuussa olevat osapuolet.

On tarkeaa maaritella 1900-luvun kulttuuriperinnon restaurointitdista vastaavat ja vastuussa
olevat osapuolet. Naita wvoivat olla muiden muassa omistajat, omaisuudenhoitajat,
kulttuuriperintdviranomaiset, yhteisodt, julkiset toimijat/iviranomaiset, paikallishallitukset,
kaupunkisuunnitteluosastot ja asukkaat tai muut kayttajat.

2.8: Arkistoi tallenteet ja dokumentol.

Kun1900-luvun paikkoihin ja kohteisiin tehdaan muutoksia, on tarkeaa tuottaa julkisiin arkistoihin
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tallenteita naista muutoksista. Tallennustapa maaraytyy kohteen ja olosuhteiden mukaan.

Tallennustapoja voivat olla muun muassa kartoitus, valokuvaus, mittapiirrokset, suulliset
kertomukset, laserilla tehdyt skannaukset, 3D-mallinnus ja naytteenotto seka sellaiset
tallennusprosessit,  joita kaytetaan historiallisesti merkittavien teollisuusalueiden
teollisuuskoneiston tallentamisessa, olosuhteista riippuen. Arkistoissa tehty tutkimus on tarkea
o0sa restauroinnin suunnittelutyota. Omistajia tulisi rohkaista sailyttamaan arkistomateriaali ja
tarjoamaan se restauroinnin suorittajien kayttoon.

Jokaisen yksittaisen paikan ja kohteen erityispiirteet seka siella tehdyt toimenpiteet tulisi
dokumentoida asianmukaisesti. Dokumentoinnista taytyy kayda ilmi kunto ennen toimenpidetta,
sen aikana seka sen jalkeen. Taman dokumentoinnin tulokset tulisi sailyttaa turvallisessa
paikassa paivitettyina ja toisinnettavissa olevina tallenteina. Dokumentoinnista on apua kohteen
esittelemisessa ja tulkitsemisessa, ja se auttaa siten kayttajia ja vierailijoita ymmartamaan
kohdetta paremmin. Kiinnostuneille tulisi taata mahdollisuus tutustua tutkimustyon avulla
kulttuuriperinndsta hankittuun tietoon seka muihin inventaarioihin ja dokumentointeihin.

TUTKI MODERNIA MATERIALITEETTIA JA

FYYSISTA SUUNNITTELUA

Kohta 3: Tutki 1900-luvun kulttuuriperinnén teknisia nakokohtia ja
suunnitteluperiaatteita.

3.1: Tutki ja kehita nimenomaan 1900-luvun ainutlaatuisille rakennusmateriaaleille ja -tekniikoille
kohdennettuja korjausmenetelmia.

1900-luvun rakennusmateriaalit ja -tekniikat poikkeavat usein perinteisistda materiaaleista ja
varhaisemmin kaytetyista rakentamismenetelmista. On tarpeen tutkia ja kehittda erityisesti
naille ainutlaatuisille rakennustavoille soveltuvia korjausmenetelmia. Jotkut 1900-luvun
kulttuuriperinndn ominaisuudet — erityisesti paikoissa ja kohteissa, jotka on tehty vuosisadan
puolivalin jalkeen —voivat tuottaa vain niille ominaisia restaurointihaasteita, joko niissa kaytettyjen
kokeellisten materiaalien ja rakennustapojen vuoksi tai yksinkertaisesti siksi, etta niiden korjausta
eivat ole suorittaneet alan kokeneet ammattilaiset. Alkuperaiset/merkittavat materiaalit tai
vksityiskohdat pitaisi tallentaa, jos ne taytyy poistaa, ja niista tulisi ottaa talteen riittavan kattavia
naytepaloja.

Ennen ensimmaistakaan toimenpidetta nama materiaalit tulisi tarkoin analysoida, ja kaikki
nakyvat ja nakymattomat vauriot tulisi tunnistaa ja ymmartaa. Joidenkin kokeellisten materiaalien
elinkaari voi olla perinteisten materiaalien elinkaarta lyhyempi, ja tama tulisi analysoida tarkasti.

Materiaalin  kunnon ja ikdantymistavan tutkiminen tulisi antaa asiantuntevien, patevien
ammattilaisten tehtavaksi, ja heidan tulisi suorittaa se kayttaen tarkoin harkittuja, tuhoa
aiheuttamattomia menetelmia, joista ei ole haittaa kohteelle. Tuhoavan analyysin maara
tulisi pitaa niin vahaisena kuin mahdollista. Huolellinen tutkimus 1900-luvun materiaalien
vanhenemistavasta voi olla tarpeen.

3.2: Tutki ja kehita sopivia reagointitapoja 1900-luvulla kehitettyihin uusiin suunnittelutapoihin.

1900-luvun kuluessa kehittyi monia uusia ja kokeellisia kaupunkielaman ja -suunnittelun
muotoja. Restaurointimenetelmat ja rakentamisen ohjenuorat tulisi kohdistaa siten, etta
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kulttuuriymparistdjen ja historiallisten kaupunkiymparistojen suunnittelussa aikanaan kaytettyjen
erityisten suunnittelu- ja lahestymistapojen merkitykset sailyvat.

Kohta 4: Kehita menettelytapoja merkityksen sailyttamiseen.

4.1 Kehita tutkimukseen perustuvia restaurointitapoja paikan kulttuurisen merkityksen
sailyttamiseksi ja tukemiseksi, ja kdyta naita menettelytapoja ohjeena muutoksenhallintaan
liittyvassa padtoksenteossa.

HALLITSE MUUTOSTA, JOTTA KULTTUURNEN

MERKITYS SAILYY

Kohta 5: Tunnista ja hallitse muutospaineita, joka
ovat jatkuvia.

5.1:Seka ihmisen toiminnan ettd ympdriston tilan aiheuttamien
muutosten hallinta on olennainen osa kulttuurisen merkityksen,
autenttisuuden ja eheyden sailyttamisprosessia.

Joissain tapauksissa muutokset voivat olla valttamattomia, jotta
kulttuurisesti merkittava paikka tai kohde voidaan sailyttaa.
Yksittdiset toimenpiteet seka vahitellen kasvava muutos
voivat vaikuttaa haitallisesti kulttuuriseen merkitykseen. Jos
Mmuutosten tekeminen on kuitenkin valttamatdonta, muutosten
vaikutukset paikan eheyteen ja autenttisuuteen taytyy arvioida
ja vaikutuksia tulee seurata.

Kohta 6: Hallitse muutosta herkalla otteella.
6.1: Omaksu varovainen ladhestymistapa muutokseen.

Tee vain sen verran kuin on valttamatonta ja niin vahan kuin
mahdollista. Jokaisen toimenpiteen kanssa tulisi olla varovainen.
Muutoksen laajuus ja syvyys tulisi minimoida. Kayta vain jo
hyviksi havaittuja korjaustapoja ja valta kasittelyja, jotka voivat
vahingoittaa historiallista materiaalia ja kulttuurista merkitysta;
korjaukset pitaisi tehda mahdollisimman vahan hairitsevin
tavoin.

Muutosten tulisi olla niin peruutettavissa olevia kuin mahdollista.

Hienovaraisia, kohteen toimintakykya ja toimivuutta parantavia
toimenpiteita, voidaan toteuttaa silla ehdolla, etta niilla ei
vaikuteta haitallisesti kulttuuriseen merkitykseen. Kun harkitaan
kayttotarkoituksen muutosta, taytyy loytaa kohteelle soveltuva
uusiokaytto, joka sailyttaa kulttuurisen merkityksen.

6.2: Arviol ehdotettujen muutosten  kulttuuriperintéon
kohdistuvat vaikutukset suhteessa restaurointitoimiin ennen
toiden aloittamista, ja tahtdd sithen, ettd kaikki epdasuotuisat
vaikutukset valtetadn tai vahintddn minimoidaan.



Paikan kulttuurinen merkitys taytyy maaritella ja ymmartaa, jotta kaikki muutosehdotusten
haittavaikutukset voidaan minimoida tai valttaa. Eri osatekijat, ominaisuudet ja arvot saattavat
sietaa eri maaran muutoksia. Tama taytyy arvioida ja ymmartaa, ennen kuin tehdaan sovitus- ja
muutosehdotuksia, jotta paikan kulttuurinen merkitys saadaan sailytettya ja pidettya hallinnassa.

6.3: Tawvallisten rakennusmddrdysten ja -asetusten soveltaminen vaatii joustavia ja
innovatiivisia Idhestymistapoja, jotta voidaan varmistaa kulttuuriperinnon kannalta sopivat
restaurointiratkaisut.

Standardoitujen lakien ja rakennusmaaraysten soveltamisesta (esim. esteettdmyysvaatimukset,
terveys- ja turvallisuusmaaraykset, paloturvallisuusvaatimukset, seismiset vahvistusvaatimukset,
maisemavaatimukset, liikenteen hallinta ja energiatehokkuuden parantamismaaraykset) voidaan
joutuajoustamaan, jotta kulttuurinen merkitys voidaan sailyttaa. Analysoimalla ja neuvottelemalla
asiaan olennaisesti liittyvien viranomaisten kanssa pitaisi pyrkia valttamaan tai minimoimaan
kulttuuriperinndn kannalta negatiiviset vaikutukset. Jokainen tapaus tulisi arvioida erikseen sen
omista lahtokohdista kasin."

Kohta 7: Varmista kunnioittava lahestymistapa lisayksiin ja interventioihin.

71 Lisaysten taytyy kunnioittaa historiallisesti arvokkaan paikan tai kohteen kulttuurista
merkitystad.

Joissain tapauksissa toimenpiteiden suorittaminen (kuten uuden osan lisaaminen rakennukseen
tai puutarhaan, uusi taydennysrakennus kaupunkialueelle jne.) voi olla tarpeen, jotta voidaan
varmistaa paikan tai kohteen kestava kehitys. Huolellisen analyysin jalkeen uudet lisaykset tulisi
suunnitella paikan tai kohteen mittakaavaa, sijaintia, sommmitelmaa, mittasuhteita, rakennetta,
maisemaa, materiaaleja, tekstuuria ja varia kunnioittaen. Lisaysten tulisi olla havaittavissa
uusiksi, niin etta ne toimivat sopusoinnussa olemassa olevan kanssa mutta niin, etta ne lahelta
tarkasteltuna tunnistaa uusiksi; taydentaen eika kilpaillen, tulkiten eika matkien.

72: Uusien interventioiden suunnittelussa tulisi ottaa huomioon kohteen vallitseva luonne,
mittakaava, muoto, sijainti, maisema, materiaalit, vari, patina ja yksityiskohdat.

Aiempien istutusten ja rakennusten huolellinen analysointi ja niiden suunnittelun suopea
tulkinta voivat auttaa kehittamaan sopivia suunnitteluratkaisuja. Kontekstiin suunnitteleminen ei
kuitenkaan tarkoita ympariston imitoimista.

Kohta 8: Tunnista, milloin kayttotarkoitus on osa merkitysta ja hallinnoi sen
mukaisesti.

Silloin kun kayttotarkoitus liittyy paikan tai kohteen merkitykseen, restauroinnin tulisi tahdata
sailyttamaan se, jos vain mahdollista. Kun kayttotarkoitusta vaihdetaan, paikan sailyttamisen
nimissa, ja kun vanha kayttotarkoitus tai tehtava liittyy paikan merkitykseen, tama tulisi tuoda
selkeasti esille.

Kohta 9: Kunnioita paikan tai kohteen autenttisuutta ja eheytta.
9.1: Interventioiden tulisi sailyttada kulttuurinen merkitys ja vahvistaa sita.
Merkittavat osatekijat taytyy korjata ja konservoida sen sijaan, etta ne rekonstruoitaisiin.

Rakenteiden vahvistus ja tukeminen seka merkittavien osatekijdiden korjaus on suositeltavampaa
kuin niiden korvaaminen uusilla. Aina kun mahdollista, tulisi korvausmateriaalien tasmata
alkuperaisiin, mutta ne tulisi merkita ja paivata, jotta ne voidaan tunnistaa uusiksi.

Kokonaan kadonneiden kulttuurihistoriallisesti merkittavien paikkojen tai niiden tarkeiden
osien rekonstruktio ei ole restaurointitoimenpide eika sita suositella. Rajoitettu, dokumentoinnin




tukema rekonstruktio voi kuitenkin vaikuttaa myodnteisesti kulttuurihistoriallisesti merkittavan
paikan tai kohteen eheyteen ja/tai sen ymmarrettavyyteen.

9.2: Kunnioita merkittavien muutoskerrostumien ja ajan patinan arvoa.

Paikan tai kohteen kulttuurinen merkitys historian todisteena perustuu paasaantoisesti sen
alkuperaisiin tai merkittaviin materiaalisiin ominaisuuksiin ja/tai autenttisuuden maarittaviin
aineettomiin arvoihin. Alkuperaisen kulttuurihistoriallisesti merkittavan paikan tai kohteen
tai siihen myohemmin tehtyjen interventioiden, lisaysten, maisemaelementtien tai uusien
osatekijoiden kulttuurinen merkitys ei kuitenkaan riipu pelkastaan niiden iasta. Myohemmat
muutokset, jotka lisaavat oman kulttuurisen merkityksensa, pitaisi tunnistaa ja niita pitaisi
kunnioittaa, kun tehdaan restaurointi- tai kehityspaatoksia.

lan tulisi olla havaittavissa kaikista ajan mydta tehdyista toimenpiteista ja muutoksista, ja sen
tulisi kayda ilmi myds niiden patinasta. Tama periaate on tarkea suurimmalle osalle 1900-luvulla
kaytetyista materiaaleista.

Paikan sisaltd, kiintokalusteet, kalusteet, koneet, huonekalut, taideteokset, istutukset ja
maisemaelementit, jotka vaikuttavat kulttuuriseen merkitykseen, pitaisi aina sailyttaa
kulttuurihistoriallisesti merkittavassa kohteessa, mikali mahdollista.y

HALLINNOI YMPARISTON KESTAVAA

KEHITYSTA SILMALLAPITAEN

Kohta 10: Ota huomioon ympariston kestava kehitys.

10.1: On pidettava huolta siita, etta loydetadn sopiva tasapaino ympdriston kestavdan kehityksen
Jja energiatehokkuuden parantamista varten tehtyjen muutosten sekd kulttuurisen merkityksen
sailyttamisen valilla.

Paine 1900-luvun kulttuuriperinnén energiatenokkuuden parantamiseen tulee kasvamaan ajan
myota. Kulttuurihistoriallisesti merkittavien rakennuksen ja paikkojen haluttaisiin toimivan niin
tehokkaasti kuin mahdollista. Energiatehokkuuden nimissa tehdyilla toimenpiteilla ei kuitenkaan
saisi vaikuttaa negatiivisesti kulttuuriseen merkitykseen (mukaan lukien toiminta ja kayttd), jos se
vain on mahdollista.

Restauroinnissa tulisi ottaa huomioon nykyaikaiset lahestymistavat ymparistdn kestavaan
kehitykseen" Kulttuurihistoriallisesti merkittavaan paikkaan tai kohteeseen kohdistuvat
toimenpiteet tulisi tehda kestavan kehityksen mukaisilla menettelytavoilla ja tuotteilla. Nain
tuetaan kohteen sailyttamista ja kehittamista seka jatkuvaa hoitamista. Jotta voidaan saavuttaa
kaytannodllinen ja tasapainoinen ratkaisu, tarvitaan kaikkien osapuolten konsultointia. Nain
kohteen kestava kehitys voidaan taata. Kaikki mahdolliset vaihtoehdot, joilla toimenpide voidaan
toteuttaa, ja joilla voidaan hoitaa ja tulkita kulttuurihistoriallisesti arvokkaan kohteen ja sen
laajermmman ympariston kulttuurista merkitysta, taytyy pitda mielessa tulevia sukupolvia varten.

Olemassa olevan rakennuksen energiatoiminnan ymmartaminen on olennainen ensimmainen
askel suunniteltaessa uudenlaisia energiankayttéon liittyvia jalkiasennuksia. Tutki erityisia
teknisia menetelmia, jarjestelmia ja materiaaleja sopivien uudistustapojen [dytamiseksi. Siella,
missa alkuperaiset materiaalit ovat pettaneet, tutki mahdollisuutta korvata tai korjata materiaalit
energiatehokkaammilla vaihtoehdoilla siella, missa tama ei vaikuta negatiivisesti kulttuuriseen
merkitykseen.

Uusiutuvien energiajarjestelmien, kuten tuuliturbiinien, aurinkopaneelien ja vedenkeraysjarjestelmien,
vaikutuksia kulttuuriymiparistoihin ja historiallisiin kaupunkiymparistodinin tulisi arvioida, ja niita
tulisi valttaa, minimoida tai hillita.

20C




10.2:  Edista toimintaa ja keskustelua, joka @ liittyy 1900-luvun  Kkulttuuriperinnon
energiarestaurointiin ja ympadriston kestavadn kehitykseen.

Rohkaise tutkimaan ympariston kannalta kestavien materiaalien, jarjestelmien ja toimien
kehittamista 1900-luvun kulttuuriperinnén tarpeisiin.

Rohkaise koulutus- ja harjoitteluohjelmia omaksumaan sellainen integroitu 1900-luvun
kulttuuriperinndn sailyttamiseen tahtaava lahestymistapa, jossa tasapainottuvat seka kulttuurisen
merkityksen restaurointi etta ympariston kestavan kehityksen tarpeet.

Kohta 11: Edista 1900-luvun kulttuuriperinnén asemaa puhumalla ja ottamalla
kantaa sen puolesta laajan yhteis6n edessa.

11.1: Kerro kulttuurisesta merkityksestd laajalle kuulijakunnalle.

Osallista avainyleiso ja asianosaiset vuoropuheluun, joka auttaa antamaan arvoa jaymmartamaan
1900-luvun kulttuurihistoriallisesti merkittavia paikkoja ja niiden restaurointia.

11.2: Esilletuominen ja tulkinta ovat restaurointiprosessin olennaisia osia.

Julkaise ja levitd 1900-luvun kulttuurihistorian tutkimusta ja restaurointi-/hoitosuunnitelmia.
Jarjesta tapahtumia ja hankkeita sopivien ammattiryhmien ja laajemman yhteisén kesken aina
kun mahdollista.

11.3: Tulkitseminen on tdrked restaurointitoimenpide.

Tulkinta on olennainen tyokalu, kun halutaan kasvattaa yleista arvostusta 1900-luvun
kulttuurihistoriallisestimerkittavia paikkoja ja kohteita kohtaan. Silla on myds tarkea rooli muutosta
dokumentoitaessa ja merkitysta selitettaessa.

11.4: Rohkaise ja tue ammatillisia koulutusohjelmia, jotta 1900-luvun kulttuuriperinnon
restaurointiin kohdistuvia taitoja ja kapasiteettia saadaan kasvatettua.

Koulutusohjelmiin ja ammatillisiin harjoitteluohjelmiin eri muodoissaan taytyy sisallyttaa 1900-
luvun kulttuuriperinnon restauroinnin periaatteet ja se, etta huomioidaan taman kokonaisuuden
erityiset haasteet kuten merkityksen yymmartaminen, tekniset ja materiaaliset ominaisuudet seka
ymparistdn kannalta kestavan kehityksen takaaminen.i




SANASTO

Aineeton kulttuuriperinté (=Intangible cultural heritage) tarkoittaa toiminnanharjoittamista,
esillepanoa, ilmaisemista, tietoa ja taitoja seka instrumentteja, esineitd, artefakteja ja niihin
mielikuvissa liitettyja kulttuuritiloja, jotka yhteisot, rynmat ja joissain tapauksissa yksilot tunnistavat
osaksi kulttuuriperintdaan. Aineettomat arvot (=Intangible values) voivat sisaltda historiallisia
sosiaalisia, tieteellisia tai henkisia ja hengellisia mielikuvia tai erityislaatuista luovuutta.

Autenttisuus (=Authenticity) on kulttuurihistoriallisesti merkittavan paikan tai kohteen kykya
ilmaista kulttuurinen merkityksensa todenmukaisella ja uskottavalla tavalla aineellisten
ominaisuuksiensa ja aineettomien arvojensa kautta. Autenttisuus riippuu kulttuurihistoriallisesti
merkittavan paikan tyypista ja sen kulttuurisesta kontekstista.

Eheys/integriteetti (=Integrity) on kasite, joka mittaa kulttuurisesti merkityksellisen paikan tai
kohteen seka sen ominaisuuksien ja arvojen kokonaisvaltaisuutta ja vahingoittumattomuutta.

Eheyden/integriteetin tilaa tutkittaessa arvioidaan, missa maarin paikka tai kohde
a. sisaltaa kaikki ne osatekijat, jotka ovat sen arvon ilmaisemisen kannalta tarpeellisia

b. varmistaa merkityksesta kertovien ominaisuuksiensa ja prosessiensa kokonaisvaltaisen
esilletulon

c. karsii kehityksen haittavaikutuksista ja/tai laiminlydnnista

Esilletuominen/presentaatio (=Presentation) merkitseetulkitunsisalldn huolellisestisuunniteltua
viestimista jasentamalla kulttuurihistoriallisesti merkittavalla paikalla tulkittua tietoa, fyysista
saavutettavuutta ja tulkittua infrastruktuuria. llmaisutapojen kirjo on laaja, ja siihen voi sisaltya
muun muassa informatiivisia paneelikeskusteluja, museotyyppisia esillepanoja, muodollisia
kavelykierroksia, luentoja ja opastettuja kierroksia seka multimediasovelluksia ja internet-sivustoja
(ICOMQOS Charter for the Interpretation and Presentation of Cultural Heritage Sites, 2008).

Historiallinen kaupunkiymparisté (=Historic urban landscape) on urbaani alue, joka on
ymmarrettavissa historiallisten kulttuuri- ja luonnonarvojen seka kulttuuristen ja luonnollisten
ominaisuuksien kerrostumien tuotokseksi. Naihin kerrostumiin sisaltyy myds laajempi urbaani
kontekstijapaikanmaantieteellinensijainti.Kontekstisisaltaakohteentopografian,geomorfologian,
hydrologianjaluonnonominaisuudet. Lisaksisiihen kuuluvat kohteen historiallinenja nykyaikainen
rakennettu ymparistd, maanalainen ja maanpaallinen infrastruktuuri, avoimet tilat, puistot ja
puutarhat, maankayttomallit ja tilalliset jarjestelyt, havainnot ja visuaaliset suhteet seka muut
kaupunkirakenteen osatekijat. Kasite sisaltaa myos sosiaaliset ja kulttuuriset toiminnot ja arvot
seka taloudelliset prosessit ja kulttuuriperinnon monimuotoisuuteen ja identiteettiin liittyvat
aineettomat ulottuvuudet. (UNESCO Recommendation of the Historic Urban Landscape, 2011)

Historialliset puistot ja puutarhat (=Historic Gardens) tarkoittavat suunniteltuja maisemia,
joihin sisaltyy arkkitehtonisia ja puutarhanhoidollisia elementteja ja joita arvostetaan niiden
historiallisten, esteettisten ja sosiaalisten merkitysten perusteella.

Hoitosuunnitelma(=Managementplan)onasiakirja,joka—kutensailyttamisenhallintasuunnitelma
— luo viitekehyksen paikan hoitamiselle. Asiakirja sisaltaa kaikki tulevat muutokset, mutta voi
toimia myos laajemmassa mittakaavassa ja sisaltaa toiminnallisia kysymyksia. Hoitosuunnitelmia
kaytetdan usein kulttuuriymparistdjen/kulttuurimaisemien hoidossa, koska niiden sailyttamisessa
ensisijainen toimintatapa on jatkuva, aktiivinen huolenpito.
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Interventio/toimenpide (=Intervention) on muutos tai mukautus, joka sisaltda muutoksia seka
paikan aineellisiin etta aineettomiin ominaisuuksiin.

Sanaa kohde (=site) kaytetaan tassa asiakirjassa, kun tarkoitetaan maariteltya aluetta, jolla
on kulttuurihistoriallista merkitysta. Se on paikka-sanan alakasite, ja se kattaa monumentit,
arkeologian, rakennukset, rakenteet, tilat ja puutarhat seka puistot. Silla voi olla seka aineellisia
etta aineettomia ulottuvuuksia.

Konservointi/entiséinti (=Restoration) tarkoittaa paikan palauttamista tunnettuun aiempaan
vaiheeseen poistamalla mydhempia lisayksia tai jarjestamalld olemassa olevia elementteja
uudelleen kayttaen mahdollisimman vahan uutta materiaalia.

Korjaus (=Repair) voi sisaltdd olemassa olevan ja/tai uuden perusmateriaalin konservointia ja
rekonstruktiota tavoitteena saada korjauskohde toimivaan kuntoon.

Kulttuurinen merkitys (=Cultural significance) (lyhennetty myds muotoihin merkityksellisyys ja
merkitys) tarkoittaa esteettista, historiallista, tieteellistd, sosiaalista, hengellistd ja/tai henkista arvoa
menneille, nykyisille ja tuleville sukupolville. Kulttuurinen merkitys ilmenee kulttuurihistoriallisesti
merkittavassa paikassatai kohteessaitsessaan, sen ominaisuuksissa, puitteissa, perusmateriaalissa,
kaytdssa, merkityksissa, tallenteissa seka siihen liittyvissa mielikuvissa, paikoissa ja esineissa.
Kulttuurihistoriallisesti merkittavilla paikoilla voi olla eri yksiloille ja rynmille lukuisia eri merkityksia.

Kulttuurireitti (=Cultural route) on mika vain kommunikoinnin reitti, olipa kyseessa sitten maa,
vesi tai muu reittityyppi. Kulttuurireitti on rajattu, ja sita luonnehtii se, etta silla on itselleen
ominainen, dynaaminen ja historiallinen kayttotarkoitus, joka vastaa tiettyyn, selvasti maariteltyyn
tarpeeseen (ICOMOS julistus kulttuurireiteista, 2008).

Kulttuuriymparistét/kulttuurimaisemat (=Cultural landscapes) ilmentavat luonnon ja
ihmiskunnan yhteisia tuotoksia. Niissa nakyy inmiskunnan kehityksessa ja asettumisessa aikojen
kuluessa tapahtunut evoluutio, jonka taustalla ovat olleet luonnonymparistdn aiheuttamat
fyysiset rajoitteet ja/tai mahdollisuudet, sekd niitd seuranneet sekd sisdiset ettd ulkoiset
sosiaaliset, taloudelliset ja kulttuuriset tekijat. Kulttuuriymparistot/kulttuurimaisemat jakautuvat
kolmeen kategoriaan: suunnitellut (kuten historialliset puistot ja puutarhat), kehittyvat (kuten
maatalousymparistét ja kaupunkiymparistot) seka assosiatiiviset (joissa luonnonmaisema
liitetaan mielikuvissa henkisiin, taiteellisiin tai sosiaalisiin arvoihin).

Kunnossapito (=Maintainance) tarkoittaa kulttuurihistoriallisesti merkittavan paikan tai kohteen
materiaalin ja ymparistdn jatkuvaa, suojelevaa huolenpitoa. Kunnossapito on eri asia kuin
korjaaminen.

Paikan ominaisuuksiin/attribuutteihin (=Attributes) sisaltyvat sen fyysinen sijainti, muoto,
perusmateriaali ja kayttotapa, sen suunnittelutavat, arkkitenhtoninen suunnittelu (sisaltaen
varisuunnitelmat), rakennejarjestelmat ja tekninen varustus seka sen esteettiset ominaisuudet.

Kulttuurihistoriallisesti merkittavan paikan tai kohteen osatekijat/elementit (=Elements) voivat
sisaltdd paikan tai kohteen sommittelun/suunnittelun, sisatilat, kalusteet, paikkaan liittyvat
huonekalut ja taideteokset seka puitteet ja maiseman.

Paikka-sanaa (=Place) kaytetdan tassa asiakirjassa kuvailemaan maantieteellisesti maariteltya
aluetta, jolla on kulttuurihistoriallista merkitysta. Paikka-sana kattaa esineet, tilat ja nakymat,
monumentit, rakennukset, rakenteet, arkeologiset alueet, historialliset kaupunkiymparistot,
kulttuuriymparistot, kulttuurireitit ja teollisuusalueet. Paikalla voi olla aineellisia ja aineettomia
ulottuvuuksia. Katso myos sana "kohde”, joka on paikka-kasitteen alakasite.

Palautettavuus (=Reversibility) tarkoittaa, etta kohde voidaan palauttaa entiselleen ilman etta
historiallinen perusmateriaali vahingoittuu tai muuttuu. Useimmissa tapauksissa taydellinen
palaututtavuus ei ole mahdollisista.




Perusmateriaali (=Fabric) tarkoittaa paikan fyysista materiaalia sisaltaen kaikki sen osatekijat,
kiintokalusteet, sisallot ja esineet seka luonnonelementit. Perusmateriaali voi maarittaa tiloja ja
nakymia. (Burran julistus, 2013)

Puitteilla (=Setting) tarkoitetaan paikan valitonta ja laajennettua ymparistda, joka on osa paikan
merkitysta tai joka tuo merkitykselle ja paikan selvasti erottuvalle luonteelle lisaarvoa (Xian
Declaration, 2005).

Rekonstruktio (=Reconstruction) tarkoittaa paikan palauttamista tunnettuun aiempaan
vaiheeseen lisaamalla uutta materiaalia.

Restaurointi (=Conservation) tarkoittaa kaikkea sellaista toimintaa, jonka tavoitteena on pitaa
huolta paikasta tai kohteesta siten, etta sen kulttuurinen merkitys sailyy (Burran julistuksesta,
2013)

Sovittaminen (=Adaptation) tarkoittaa paikan tai kohteen muokkaamista sen nykyisen kayton tai
ehdotetun uuden kayton tarpeisiin. (Burran julistus, 2013)

Sailyttamisen hallintasuunnitelma (SHS) (=Conservation management plan) on asiakirja, joka
luo viitekehyksen paikan hallinnalle sisaltaen myos tulevat muutokset. Asiakirja sisaltaa paikan
kulttuurihistoriallisen merkityksen tunnistamisen seka kaikki sellaiset mahdolliset rajoitteet,
joiden takia merkitys voi joutua muutoksen takia uhatuksi. Asiakirja maarittelee toimintatavat,
joiden avulla merkitys pystytaan sailyttamaan tulevaisuudessakin. Joissain maissa kaytetaan
mMyos termia "restaurointisuunnitelma” (=conservation plan), joskin joissain tapauksissa tama
termi kattaa vain fyysiseen restaurointiin liittyvat kysymykset. Katso myoés hoitosuunnitelma.

Teollisuusperinto (=Industrial heritage) tarkoittaa teollisuusalueita, rakenteita,
rakennuskomplekseja, alueita ja maisemia seka niihin liittyvaa koneistoa, esineita ja asiakirjoja,
jotka tarjoavat todistusaineiston menneista tai meneilldan olevista teollisista tuotantoprosesseista,
raaka-aineiden hankinnasta, niiden muuttamisesta tuotteiksi seka niihin liittyvista energia-, vesi-
ja kuljetusverkostoista (Dublin Principles, 2011).

Tulkinta (=Interpretation) viittaa laajaan kirjoon mahdollisia toimintatapoja, joiden tarkoitus on
kasvattaa kulttuurihistoriallisesti merkittaviin paikkoihin ja kohteisiin liittyvaa yleista tietoisuutta
seka lisata ymmarrysta niita kohtaan. Naihin toimintatapoihin voi sisaltya seka fyysisten
ettd sahkodisten julkaisujen laatimista; yleisdluentoja; paikalla tehtyja ja paikkaan suoraan
littyvia, muualla tehtyja installaatioita; koulutusohjelmia; yhteison aktiviteetteja seka jatkuvaa
tutkimustydta, koulutusta ja tulkintaprosessin itsensa arvioimista (ICOMQOS Charter for the
Interpretation and Presentation of Cultural Heritage Sites, 2008).

Ympariston kestava kehitys (=Environmental sustainability) tarkoittaa seka luonnollisten etta
ihmisen tekemien ymparistdjen laadun pitkdjanteistd sailyttamistd ja/tai parantamista ottamalla
huomioon niihin vaikuttavat osatekijat ja prosessit.




VIITTEET

' Keskeisia ICOMOSIn, UNESCON ja muiden avainjarjestojen laatimia asiakirjoja ja julistuksia:

- Venetsian julistus, The Venice Charter, International Charter for the Conservation and
Restoration of Monuments and Sites, 1964

- Firenzen julistus, The Florence Charter — Historic Gardens, 1981

- Washingtonin julistus, The Washington Charter — Charter for the Conservation of Historic
Towns and Urban Areas, 1987

- Eindhovenin asiakirja, DOCOMOMO, 1990
- Nara Document on Authenticity, 1994 + Nara +20, 2014
- Arkkitehtuuriperinndn analyysin, konservoinnin ja restauroinnin periaatteet, 2003

- Xi'an Declaration on the Conservation of the Setting of Heritage Structures, Sites and Areas,
ICOMOQOS, 2005

- ICOMOQOS julistus kulttuurireiteista, ICOMOS Charter on Cultural Routes, 2008
- ICOMQOS Charter on the Interpretation and Presentation of Cultural Heritage Sites, 2008

- The Valletta Principles for the Safeguarding and Management of Historic Cities, Towns and
Urban Areas, 2071

- ICOMOQOS / TICCIH Principles for the Conservation of Industrial Heritage Sites, Structures,
Areas and Landscapes

- Dublin Principles, 2071

- Burran julistus, Australia ICOMQOS Charter for Places of Cultural Significance, 2013 ja siihen
liittyvat ohjeistukset

- Maailmanperintdésopimuksen  toimintaohjeisto, Operational  Guidelines  for the
Implementation of the World Heritage Convention, UNESCQO, 2016

i Xi'an Declaration on the Conservation of the Setting of Heritage Structures, Sites and Areas,
ICOMQOS, 2005

i Esimerkiksi Texto de Mexico 2011 ja Moscow Declaration 2006.

v Tietyissa tapauksissa 1900-luvun rakennusperinnossa kaytettyjen materiaalien elinkaari on
lyhyempikuin perinteisten materiaalien. Asianmukaisten restaurointi-ja/tai korjaustoimenpiteiden
seka materiaalin ominaisuuksiin ja korjaustapaan liittyvan tiedon puute voi tarkoittaa, etta
niihin taytyy tarttua radikaalimmalla otteella kuin perinteisiin rakennusmateriaaleihin. On Myos
mahdollista, etta toimenpiteita taytyy tehda tulevaisuudessa lisaa.

v Niiden poistaminen ei ole hyvaksyttavaa ellei siirtdminen ole ainoa keino varmistaa niiden
turvaaminen ja sailyminen. Ne pitaisi palauttaa paikoilleen heti, kun olosuhteet sen sallivat.

V' United Nations, New Urban Agenda, 2017

VTUIA (international Union of Architects) Architectural Education Commission Reflection Group
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The design of the document was done by Maria Gabriela Quin, master student at Brandenburg
University of Technology in Cottbus (BTU).

Taman kaannoksen on laatinut Anni Kauhanen Brandenburgin teknillisen yliopiston (BTU)
maisteriopintojen aikana Cottbusissa, Saksassa.

Kaannostehtava oli osa professori, tohtori Leo Schmidtin ja tohtoritutkintoa suorittavan Katelyn
Williamsin vetamaa opintoprojektia, joka oli suunnattu kansainvalisten kulttuuriperinnon
suojeluun tahtaavien World Heritage ja Heritage Conservation and Site Management -
maisteriohjelmien opiskelijoille. BTU vetaa puoleensa opiskelijoita ympari maailmaa, ja jo
pelkastaan talle kurssille osallistui yli tusinan kieliryhnman edustajia, mika loi ainutlaatuisen
mahdollisuuden tehda tasta asiakirjasta niin laajalti saatavilla oleva kuin mahdollista. Kuitenkin,
kuten kaikissa taman kaltaisissa kaannoksissa, tuli esiin joitain kasitteisiin ja termeihin liittyvia
seikkoja — kaikki ei ole suoraan kaannettavissa kohdekielille. Kaantajat valitsivat termit, jotka he
kokivat kaikkein sopivimmiksi, mutta tama asiakirja on avoin laajemman kulttuuriperintoyhteison
kommentoinnille ja ehdotuksille.
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